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znaczeniowego WSZECHSWIAT w poezji
Bolestawa Lesmiana - opozycja leksykalna;

ziemski - pozaziemski2

Artykut niniejszy stanowi kontynuacje opisu relacji semantycznych
wigzacych wyrazy wpisujgce sie w pole WSZECHSWIAT1 Wyrazy te
wyodrebnione zostaty w poezji B. LeSmiana jako grupa stownictwa
tematycznego, z czego wynika, iz obserwacje dotyczg leksyki tekstowej.
Z tego tez wzgledu nalezato pokazad, z jednej strony, ze leksemy w ob-
rebie pola — bedac czgstkg systemu leksykalnego — tworzg zbior wza-
jemnie powigzanych i ustrukturowanych jednostek (o pozycji w tej struk-
turze decydujg relacje sensu zachodzace miedzy tymi jednostkami),
z drugiej zas, te systemowe relacje trzeba byto odnies¢ do ptaszczyz-
ny tekstu.

W ustalaniu powigzann systemowych miedzy elementami pola i na-
stepnie w interpretacji materialu tekstowego pomocng okazata sie me-
toda analizy skiadnikowej. Chociaz metoda ta w praktyce odnoszona jest
do opisu stosunkéw znaczeniowych wiasciwych systemowi jezykowemu
(szerokie zastosowanie znalazta w badaniach struktury p6l semantycznych
jako fragmentéw leksykalno-semantycznego poziomu jezykad, moze
ona réwniez stanowi¢ podstawe obserwacji relacji znaczeniowych miedzy
wyrazami-segmentami, czyli jednostkami tekstowymi. Taki postulat ba-

1Por. D. Ostaszewska: Z historii polskiego stylu artystycznego: Organiza-
cja leksyki tworzacej semantyczne pole WSZECHSWIAT w poezji Bolestawa Les-
miana. W: ,Prace Jezykoznawcze”. T. 17: Studia historycznojezykowe. Red. 1 B a-
jerowa. Katowice 1989.

2J. Lyons: Semantyka. Warszawa 1984, s. 303—316; W. Miodunka: Teo-
ria po6l jezykowych. Spoteczne i indywidualne ich uwarunkowania. Warszawa—
Krakéw 1980; R. Tokarski: Struktura pola znaczeniowego. Studium jezyko-
znawcze. Warszawa 1984. Pozycja przedstawia praktyczne wykorzystanie teorii pél
do analizy leksyki (zawiera tez dane bibliograficzne).
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dawczy uzasadniajg dwa argumenty. Po pierwsze, w tekstach kazdego
pisarza wyodrebnia sie zbiér wyrazow tematycznych, grupujacych sie
w odpowiednie pola semantyczne. Wyrazy te, mniej lub bardziej kom-
pletnie, zapetniajg hierarchiczne pozycje w sposéb narzucony przez sys-
temowy uktad jednostek w ramach danego pola. Drugi argument wyni-
ka z pierwszego. Wyrazy tematyczne danego pisarza (tworzace okres$lo-
ne pola) zostajg ,wigczone” do tekstu nie jako izolowane jednostki, lecz
w formie takiego zbioru, ktérego elementy sg ze sobg wzajemnie po-
wigzane systemowymi relacjami sensu.

Uwagi te sugeruja dwuetapowos¢ badania odniesien miedzy wyra-
zami w tekscie. Pierwszy etap wymaga uwzglednienia relacji systemo-
wych, ktére w tekscie wigza sie z aktualizacjami opartymi na komplek-
sie semow definicyjnych; w tym na archisemie jako elemencie stuzag-
cym do znaczeniowego utozsamiania jednostek w polu oraz semach dy-
ferencjalnych, zestawiajgcych te jednostki w opozycje. Drugi etap sta-
nowi analiza aktualizacji z uwzglednieniem semo6w konotacyjnych, na-
ktadanych na znaczenie leksykalne.

Oczywiscie, konotacje (elementy wirtualne) sg sktadnikami spoza zna-
czenia leksykalnego, ale tkwig one w tresci danego leksemu jako jej po-
tencjalny zaséb. Ujawniajg sie w okreslonych (czesto jednostkowych)
aktualizacjach w postaci sktadnikéw dopetniajacych tres¢ wyrazu. Wig-
zg sie wowczas z pewnymi charakterystykami przedmiotu oznaczanego
przez dany wyraz — wskazywane cechy tego przedmiotu nie sg jednak-
ze odnotowane w definicji realnoznaczeniowej. Takie elementy tresci
wyrazu sankcjonuje zwykle tradycja badZ czynniki kulturowe. Konota-
cje moga objawia¢ sie takze w postaci czynnika stylistyczno-ekspresyw-
nego, wartosciujgcego emocjonalnie tres¢ wyrazu®.

Uwzglednienie obydwu etapéw w badaniach stownictwa konkretnych
tekstéw pozwoli odnotowac¢ odniesienie wynikajgce ze znaczen leksy-
kalnych wyrazow, wchodzgcych w skiad zbiorow tego stownictwa, by
na ich tle wyodrebni¢ indywidualizmy danego pisarza. Oczywiscie 0 0so-
bliwosciach decydujg gtownie te sposréd aktualizacji, w ktérych ujaw-
nione zostajg nieskonwencjonalizowane jakosci potencjalne, czesto sta-
nowigce peryferyjne elementy tresci danego wyrazu. Takie elementy,
przywotywane niejednokrotnie w jednostkowych kontekstach, znamio-
nuja twoérczos$¢ artystyczna, przede wszystkim poezje. W tekstach artys-
tycznych szczegllnie wyraziscie uwidaczniajg sie ponadto walory eks-
presywno-stylistyczne, aktualizacja znaczen wyrazow wigze sie bowiem
tutaj z indywidualnym nadawcg, ktéry moze wyzyskacé rézne mozliwosci
waloryzacji tresci i nie tylko te, ktére przystuguja wyrazom jako jed-3

3R. Tokarski: Struktura pola..., s. 15—17.
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nostkom systemu leksykalnego. Dodajmy przy tym, iz obserwacje re-
lacji w obrebie leksyki tematycznej wigza sie z szerszym zakresem pe-
netracji ze wzgledu na fakt duzej czestotliwosci tych wyrazéw.

Analizie skladnikowej przypisa¢ trzeba jeszcze inny aspekt uzytecz-
nosci w badaniach struktury leksyki tekstowej. Jej zastosowanie po-
zwala gtebiej wnika¢ w mechanizmy zmian znaczen wyrazow, gtéwnie
zmian metaforycznych. Oczywistym jest sad, iz zjawisko metaforyzacji
bazuje na procesie zmian znaczeniowych4 Istote tego procesu wigzac
nalezy ze strukturg semantyczng wyrazow tworzacych metafore, Scislej
moéwigc, z przewartosciowaniem pewnych elementéw ich znaczen, wyni-
kajacym z umieszczenia jednego z wyrazéw tworzacych metafore, tzn.
cztonu metaforyzujgcego (definiendum metafory, tematu pomocniczego)
w obcym dlan polu semantycznym, tzn. polu cztonu metaforyzowanego
(definiensu metafory, tematu giéwnego). Tak wiec, wyodrebnienie se-
mow decydujacych o metaforycznych aktualizacjach znaczern wyrazow
pozwala jednocze$nie okresli¢ odlegto$¢ zestawianych poje¢ d tym samym
ustali¢ oryginalnos¢ metafory.

Jak zostato wspomniane, artykut ten kontynuuje opis LeSmianow-
skiej leksyki, wpisujacej sie w pole WSZECHSWIAT. | tym razem pun-
ktem wyjscia rozwazan jest opozycja wyrazow: ziemski — pozaziemskKi,
jednakze teraz motywowana innymi czynnikami. Przeciwstawienie wy-
razu ziemski wyrazowi pozaziemski warunkuje w tym wypadku pewna
forma $Swiadomosci spotecznej, ujmujgcej istote zycia ludzkiego i ist-
nienia wszechswiata w kategoriach poje¢ kultowych. Jest to istotny
dla twdérczosci LeSmiana problem, bedacy podstawg ontologicznych po-
szukiwan tego poety, odpowiadajacych — zreszta — gtéwnym zatoze-
niom filozoficznym epoki modernizmu.

Oczywiscie, eschatologiczne teorie stanowig tylko punkt wyjscia
LeSmianowskiej wizji tamtego Swiata d posSmiertnych loséw cziowieka;
szczegOty tej koncepcji to sfera indywidualnych dociekan poety. Bada-
cze podkreslajg, iz: ,LeSmianowska poezja ukazuje sie nam jako czaro-
dziejska basn filozoficzna o bycie, zyciu i cztowieku. Basn, ktéra siega
tak gleboko, jak moze zadna z istniejagcych koncepcji filozoficznych.
Ale jest to tylko bash, na prézno wiec oczekiwalibySmy od niej rygoréw,

4 R. Tokarski. Uwagi o semantycznych mechanizmach zmian metaforycz-

nych. W: Studia o metaforze. T. 2 Red. M. Gtowinski, A. Okopien-
-Slawinska. Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdanisk—tédz 1983, s. 45—61;
J. I. Lewin: Struktura rosyjskiej metafory. Ttum. S. Balbus. ,Pamiet-
nik Literacki” 1969, z. 1; A. Karpinski: Metaforyka staropolskiej pozeji zie-
mianskiej. W: Studia o metaforze. T. 1L Red. E. Sarnowska-Temeriusz.
Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk 1980, s. 97— 119.

3 Jezyk artystyczny



34 DANUTA OSTASZEWSKA

spéjnosci i dowodoéw, jakich moze dostarczy¢ systematyczna filozofia.
Basn utkana jest z przeczu¢, intuicji i fantazji, choc¢by to byly nawet
przeczucia i intuicje filozoficznej i metafizycznej natury. | oto jesteSmy
swiadkami, jak spekulacja filozoficzna — coraz rzadziej goszczaca
w dzietach profesjonalnych filozofow — znajduje swe schronienie w po-
ezji, w LeSmianowskiej poezji.”5

Nie dziwi wiec fakt, iz kluczowe stowa poezji LeSmiana to rzeczow-
niki oznaczajace kategorie poja¢ metafizycznych (ontologicznych) i an-
tropologicznych6. W znaczeniach rzeczownikéw, takich jak: dusza, ciato,
istnienie, Swiat, wszechswiat; zycie, Smieré¢ zawarta jest istota bytu,
szczegllnie istnienia cztowieka. Wyrazy te wzajemnie sig warunkujg
1 eksptikujg — znaczenia wyrazéw: dusza, ciato sSmier¢, zycie Scisle ia-
cza sie ze znaczeniem wyrazéw tworzacych pole WSZECHSWIAT jako
elementy charakterystyki przestrzeni kosmicznych (zaréwno realnych,
jak i nierealnych), ujmowanych witasnie w aspekcie réznorodnosci form
ludzkiej egzystencji.

Przesledzimy obecnie relacje wigzace omawiang pare leksemow:
ziemski — pozaziemski2 analizujgc elementy ich znaczen, wyabstraho-
wane z definicji stownikowych oraz kontekstéw poezji Lesmiana. Cyfra
2 umieszczona przy wyrazie oznacza, iz jest on wyrazem polisemicznym;
w tym wypadku pozaziemski2 wigzac sie ze sferg poje¢ kultowych, staje
sie oponentem wyrazu ziemski na podstawie réznicy znaczeniowej, kto-
ra dotyczy zaréwno form istnienia przestrzeni wszech$wiata, jak réwniez
form bytowania cztowieka w tych przestrzeniach.

Etap poprzedzajacy opis tekstowych realizacji znaczern analizowa-
nych wyrazéw wymaga uwzglednienia podstaw? systemowego ich prze-
ciwstawienia, o ktérym decydujg tylko pewne skiadniki sensu, czyli
semy. Sem, ktory stanowi podstawe leksykalnej opozycji: ziemski —
pozaziemski2 mozna wyodrebni¢ poprzez roztozenie sensu leksemow eks-
plikujacych znaczenie stownikowe obydwu cztonéw'.

v definicji wyrazu pozaziemski wydzielone zostaly dwa warianty
teksykatno-semantyczne: 1) «bedgcy poza ziemig, pochodzacy spoza kuli
ziemskiej»; 2) «nierealny, zaswiatowy». Opozycji analizowanej obecnie
odpowiada znaczenie drugiego wariantu (znaczenie wariantu pierwszego
bylo podstawag opozycji oméwionej przeze mnie we wspomnianym arty-
kule').

Wyraz pozaziemska wigze sie wiec ze znaczeniem 'nierealnos¢’, dla
ktorej odniesienie znajdujemy, wyjasniajgc znaczenie drugiego skiadnika

5C. Rowinski: Cztowiek i $wiat w poezji Lesmiana. Warszawa 1982, s. 136.
6M. Stata: O metaforze w liryce miodopolskiej (wizualno$é, awizualnos$é,
implikacje poznawcze). W/: Studia o metaforze. T. 2.., s. 213— 214.
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przytoczonej definicji. Pod hastem zaswiaty czytamy: «wediug wierzen
religijnych, sfera uznawana za istniejgcg nie w przestrzeni; Swiat poza-
grobowy»7. Nierealnos¢, jak widaé¢, odnosi sie do lokalizacji zaswiatow
W ,nie przestrzeni’Z Na tej podstawie mozna wyodrebni¢ element zna-
czenia przeciwstawiajacy wyraz pozaziemski2 (zaswiaty) wyrazowi ziem-
ski. Wyodrebnienie takie wymaga jednakze przytoczenia definicji
realnoznaczeniowej pierwszego czionu. Interesujgca nas informacja (de-
cydujgca o opozycji) wydzielona jest v/ hasle stownikowym ziemski jako
kolokacja ziemski paddét oraz w postaci drugiego wariantu znaczenia tego
wyrazu. Padot ziemski oznacza: «ziemia, sSwiat (zwykle w przeciwstawieniu
do zaswiatow); takze: zycie na ziemi, zycie doczesne (w przeciwstawieniu
do zycia pozagrobowego)». W nowszych stownikach takie znaczenie poja-
wia sie z kwalifikatorem «frazeologizm, przestarzaty», starsze leksykony
natomiast podaja je w formie wariantu leksykalno-semantycznego. Przy-
ktadowo, Stownik warszawski jako jedno ze znaczenn wyrazu ziemia no-
tuje: «Swiat doczesny, padoét ziemski, nizina ziemska». Drugi wariant
leksykalno-semantyczny wyrazu ziemski wigze sie ze znaczeniem: «do-
tyczacy ludzi, ich natury, ich zycia na ziemi».

Aby sprecyzowaé¢ semy przeciwstawiajgce sobie znaczenia analizowa-
nej pary leksemoéw, przytoczy¢ nalezy ponadto definicje wyrazu Swiat,
ktory pojawia sie w eksplikacjach znaczern obydwu cztonéw opozyciji.
Wyraz Swiat oznacza: «kula ziemska, ziemia jako miejsce bytowania
cztowieka, wraz ze wszystkim, co na niej istnieje; warunki tego byto-
wania; zycie na ziemi wraz ze wszystkimi jego przejawami».

Proces rozdrabniania senséw semantycznie ztozonych skiadnikéw de-
finicji zarowno wyrazu ziemski, jak i pozaziemski? pozwala wyabstra-
howa¢ dwmjakiego rodzaju semy motywujace opozycyjne zestawienie
tych lekscméw. Z przytoczonych znaczen stownikowych wynika, iz opo-
zycje warunkuje z jednej strony element znaczenia: 'realnos¢ form prze-
strzeni’ (sktadnik znaczenia wyrazu ziemski i $wiat) i 'nierealnos¢ form
przestrzeni’' (skftadnik zawarty w znaczeniu wyrazu pozaziemskil, z dru-

giej zaS§ — element: 'realnos$¢ form zycia ludzkiego’ w przestrzeni ziem-
skiej i 'nierealnos¢ form zycia ludzkiego’ wW? przestrzeni pozaziemskiej.
Leksemy ziemski — pozaziemski™ tworzg zatem pare przeciw'stawni-

kow' komplementarnych. Ich znaczenie utozsamia archisem [+ istnienie]

7 Definicje realnoznaczeniowe pochodzg ze stownikéw: Stownik jezyka pol-
skiego. Red. W. Doroszewski. T. 1—11. Warszawa 1958—1969; Stownik jezyka
polskiego. Red. M. Szymczak. T. 1—3 Warszawa 1978—1981; Stownik jezyka
polskiego. Red. J. Kartowicz, A. Krynski, W. Niedzwiedzki. T. 1—8
Warszawa 1900—1927; S. Skorupka: Stownik frazeologiczny jezyka polskiego.
T. 1—2. Warszawa 1967— 1968.

3»
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przypisany leksemowi wszechswiat, jako nadrzednemu sktadnikowi pola,
réznicujg natomiast semy, ktdre mozna zapisa¢ w postaci: \t realnos¢
form przestrzeni] oraz '+ realnos¢ form zycia ludzkiego]. Wyraz ziems-
ki, oznaczajgc ‘istnienie’ z wyodrebnieniem ‘'realnosci przestrzeni’
i 'realnosci zycia czlowieka’, staje sie uzupeinikiem8 wyrazu pozaziem-
ski2 oznaczajgcego rowniez 'istnienie’, ale z wyodrebnieniem 'niereal-
nosci przestrzeni’' i 'nierealnosci zycia’ w tej przestrzeni. Zaznaczy¢ na-
lezy, iz wyraz pozaziemski poprzez swoje drugie znaczenie wkracza
w pole przestrzeni i zycia istot nadprzyrodzonych.

Przedstawione definicje rozbudowujg szeregi synonimiczne pary wy-
razowej: ziemski — pozaziemski2 W roli synoniméw czionu ziemski
wystepujg: Swiat, czesto w formie kolokacji: Swiat ziemski (jest to je-
den z leksykalno-semantycznych wariantow wyrazu S$wiat), Swiat do-
czesny; takze zycie doczesne. Synonimami cztonu pozaziemski2 sg:. za-
Swiaty, Swiat pozagrobowy; takze: zycie pozagrobowe. Do wyekspliko-
wanego rejestru doda¢ nalezy synonimiczne w stosunku do pary: ziem-
ski — pozaziemska okreslenia: ten sSwiat — tamten, drugi Swiat, Swiat
zmartych oraz zycie wieczne jako opozycyjny czion kolokacji zycie do-
czesne. Synonimy te majg jezykowe potwierdzenie w postaci frazeolo-
gizmow, typu: odejs¢ z tego Swiata, przeniesé¢ sie na tamten, drugi Swiat.

Parze wyrazowej: ziemski — pozaziemski2 przyjetej jako leksykal-
na reprezentacja opozycyjnych szeregéw synonimicznych w tekstach
LeSmiana, odpowiadaja definicyjne wyrazy i kolokacje: ten Swiat =—
tamten Swiat, Swiat zmartych, zaswiaty. Wspoétwystepujg z nimi kontek-
stowe synonimy9 gtéwnie okazjonalne okreslenia zaswiatéw, typu: Swiat
trosk mogilnych, podziemna Golgota, swiat pétduchéw i poétciat, czy tez:
gwiezdne szlaki, gwiezdne zamiecie i inne.

Analiza tekstowych realizacji znaczen wyrazéw: $Swiat— zaswiaty
(i synoniméw) dotyczy¢ bedzie ich opozycji, opierajgcej sie na aktuali-
zacji jednego z wyabstrahowanych seméw, mianowicie semu: [ = realnos¢
form zycia ludzkiego]. Wynika to z faktu, iz systemowa komplementar-
noé¢ tych wyrazéw odzwierciedlona jest w tekstach Le$Smiana gtdéwnie
jako opozycja form egzystencji w przestrzeniach, ktére one okreslaja.
Komplementarnos¢ pary wyrazowej: sSwiat — zaswiaty zostaje szcze-
g6lnie podkreslona w tych kontekstach, w ktérych obydwa cztony opo-
zycji pojawiajg sie obok siebie:1

BJ. Lyons: Semantyka..., s. 262—271.

1T. Skubata nka: Problemy synonimii poetyckiej. W: Studia z historii
i teorii poezji. Red. M. Gtowinski. Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1970, s. 436—
—437.
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Ciato méwi do duszy: ,Jestem tu — w tych $wiatach,
Gdzie i ty sie zbigkatas [...]
Spojrzyj tylko: wonn wdycham, tarzam sie we kwiatach,

(122)10
[Ciato moéwi do duszy]
Nie thum owego wrzasku! Nie ne¢ mie w mrok gtuszy!
Nie gardZ mna, nie opuszczaj! — Porzué¢ swe zasSwiaty
(123)

W zacytowanych fragmentach znaczeniu wyrazu Swiat przeciwsta-
wione jest znaczenie wyrazu zaswiaty, gtéwnie dzieki opozycji: ciato —
dusza. Swiat oznacza bowiem przestrzen biologicznej, a wiec realnej
postaci zycia (miejsce istnienia ciata), natomiast znaczenie wyrazu zaswia-
ty wigze sie z lokalizacjg nierealnej formy zycia (miejsce istnienia duszy).

Analizowana opozycja: 'realno$¢ form zycia’ w tym Swiecie — 'nie-
realnos¢ form zycia’ w zaswiatach uwypuklona zostata ponadto w po-
staci jednostkowych konotacji, natozonych na znaczenie leksykalne wy-
razu zaswiaty. Znaczenie to wzbogacito sie poprzez wprowadzenie do-
datkowych elementéw z zakresu charakterystyki przestrzeni zaswiatow.
Cechy zaswiatéw zaktualizowane w tych przykiadach (wyabstrahowane
ze znaczenia metaforycznego okreslenia mrok gluszy) mozna zapisac
w postaci: (przestrzen ciemna), (przestrzen gltucha). Znaczenie
'przestrzenn ciemna’ wyodrebni¢ mozna w wielu kontekstach zaréwno
w formie literalnej, jak i metaforycznej aktualizacji. Oto kilka przykia-
doéw:

W zakamarku podziemnym, w mieszkalnym pomroku,
Gdzie zmarty, zamiast dachu, ma nico$¢ nad gtowa,

(160)
Nieboszczyk ciemno$¢ oglada,
A on— te w stonicu motyle.
(99)
Jak owoc, co sie paszczy zartocznej spodziewa,
Z toskotem i tomotem w mrok $mierci spas¢ z drzewa!
(121)

Konotacyjne elementy przywotujg takie cechy przestrzeni zaswia-
tow, ktore pozwalajg potwierdzi¢ nierealnos¢ warunkow egzystencji. Do-

10 Wszystkie cytaty z utworéw B. Le$smiana pochodzg z wydania: Poezje
wybrane. Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk—t6dz 1983. W nawiasie podano
strone.
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da¢ przy tym nalezy, iz zostaly one uwypuklone poprzez przeciwstawie-
nie cech — takze z dziedziny wrazen zmystowych — tkwigcych w zna-
czeniach wyrazéw uwydatniajgcych realnos¢ warunkoéw zycia na ziemi:
won wdycham, tarzam sie we kwiatach, oglada [...] w storicu motyle.
Takie aktualizacje ujawmiajg rowniez znaczenie realnosci przestrzeni
ziemskiej.

Jednakze w wiekszosci przypadkéw wyodrebnione elementy sema-
tyczne, przeciwstawiajgce sobie znaczenia analizowanych wyrazéw, nie
sg tak wyraziscie zopozycjonowane. W kontekstach aktualizuje sie albo
'realnos¢’, albo 'nierealnos$¢’ form zycia. Znaczenie: 'realnos¢ form zycia’,
odniesione do wyrazu S$Swiat, pomaga zaktualizowa¢ konteksty, podkres-
lajgce fakt obiektywnie potwierdzonego bytowania cziowieka w istnie-
jacej rzeczywistosci. Czlowiek jest czastkg tej rzeczywistosci, podlega
biologicznym prawom zycia na ziemi (w tym Swiecie). Rodzi sie:

Trzeba mi grodzi¢ sad,
Trzeba mi zboze midécié!
Przyszedtem na ten S$Swiat —

I nie chce go porzucié!...
“

[...] tam, gdzie na Swiat szewc przychodzi
(98)

Zyje, a to zycie (w tym $wiecie) nie trwa wiecznie w przeciwieristwie do
nieskonczonosci zycia w zaswiatach i czesto niemozliwosci jego lokaliza-
cji:

Mrze w drodze, w mgiet upowiciu,

Jakby basn trudna rozstrzygat,
A nic nie robit w tym zyciu,

(99)
Dusza twoja w tym zyciu, jak ksiezyc w jeziorze.
Odbita sie, na mgnienie rozjasniajgc lale

(21)
Date$ mi, Boze, kes istnienia, [..]
W zyciu nic nie ma, oprécz zycia,
Wiec zyjmy, az po kres mogity!

(98)
Cho¢ zycie przyjat z rgk jakiego$: ,Niech zyje” —
Smieré — 6w pokarm ostatni — przyjmie z wiasnej reki!

(35

| to zycie, co po $mierci nie wie, gdzie zyje
(113)
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Spieszno mi w nieskornczonos$¢! Wiem, ze mnie pozada [...]
Ona mu sie broni,

A onw zaswiat stroni,
(96)

W wielu przypadkach sem [+ realnos¢ form zycia ludzkiego] na zie-
mi potwierdza leksykalne zestawienie: zycie — $mieré. Smieré oznacza
realnie uwydatniony kres zycia w tym $wiecie. Realnos$¢ biologicznych
etapow zycia ziemskiego podkreslona zostaje czesto w metaforycznych
aktualizacjach, oikonkretniajgcych zjawisko $mierci: $Smier¢é — 6w po-
karm ostatni, bgdz w peryfrastycznych opisach, w ktérych temu zna-
czeniu towarzyszy znaczenie 'realnos¢ przestrzeni’ ziemskiej:

Bo wie, ze gdy na $mierci niebotycznych szczudtach

Przekroczy ziemskich Zrédet zwierciadta i kwiaty
(28)

Sem [—realnos¢ form zycia ludzkiego] wyodrebniajg przede wszyst-
kim takie konteksty, w ktérych znaczenie zycia w zasSwiatach wigze sie
z charakterystyka ,mieszkancow”, odbiegajagca od charakterystyk czto-
wieka zyjacego realnie na ziemi:

Lecz on smutek w posmiertnej przekroczyt podroézy,
Pier§ wzbogacit weselem nowego zywota [..]
Zazdroszcze mu, bo dusze do trosk ma niezdolna,
Nie wie, co jest — nedza i zal i pustkowie.
(163)

Omawiane znaczenie ma zwigzek ze znaczeniem wyrazu zaswiaty
dzieki uwydatnieniu formy zycia — nieziemskiego. Aktualizujg to zna-
czenie kolokacje, typu: nowy zywot, posmiertna wedrowka, w ktorych
wyrdznikiem nierealnosci istnienia sg przymiotnikowe okreslenia: nowy,
posSmiertny.

Przytoczone przykiady pozwalajg wyodrebni¢ sem wirtualny: (szcze-
sliwos¢ bytowanie), ktory tkwi potencjalnie w tresci wyrazu zaswiaty.
Na fakt, iz jest on skiadnikiem tresci tego wyrazu, wskazuje jezykowa
obiektywizacja w postaci frazeologicznego okreslenia: lepszy $Swiat. Do-
da¢ przy tym nalezy, iz dodatnia waloryzacja odpowiadajgca wirtualne-
mu semowi: (szczesliwos¢ bytowania) wigze sie z charakterystykami
jedynie pewnych form przestrzeni i zycia w zaswiatach. Nierealne ist-
nienie ludzkie przedstawione jest wéwczas jako wedréwka lub trwanie
V/ blizej nie okreslonych miejscach kosmosu, czasem w niebie:l

| bede sie chelpliwie przechadzat w zaswiecie,
Witasnie tam i z powrotem po obtokdéw grzbiecie,
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| raz jeszcze — i nieraz — do trzeciego razu,
Nie szczedzgc oczom Boga moich stép pokazu!
(215)
Jutro ksiezyc odptynie w niewiadome dale,
Jezioro spustoszeje [...]
Odwr6¢ oczy od niego! Spéjrz na gwiezdne szlaki,
Ktérymi i$¢ masz diuzej nizeli po $Swiecie
21
[zmarty]
Poznat przepych tajemnic! Niech wszystko opowie [...]
Lecz w chwili, gdy chce zwiewne zada¢ mu pytania
O stonecznych utrudach, o gwiezdnych mozotach,
(163)
Dusza twoja $mie marzyé, ze w gwiezdne zamiecie
Wdumana, bedzie trwata raz jeszcze i jeszcze-—
Lecz ciato? Ktéz pomysli o nim we wszechs$wiecie,
(94)

Takie znaczenia, jak pokazujg zacytowane fragmenty, odzwierciedla-
ja owag basniowos¢ Lesmianowskiej wizji przestrzeni istnienia, basnio-
wos¢ z pogranicza fantazji, marzen i snu (czesto explicite podkreslong
w kontekstach).

Jednakze w wiekszosci realizacji znaczeniu 'nierealnos$¢ zycia’ w za-
Swiatach towarzyszy waloryzacja ujemna. Z takich kontekstéw mozna
wowczas wyabstrahowaé¢ sem konotacyjny:(bytowanie w cierpieniach).
Oczywiscie i w tym przypadku sem ten decyduje czesto o metaforycz-
nych modyfikacjach znaczen:

Kochaj mnie w mej posmiertnej za grobem niedoli,

(184)
Aonws$wiat trosk mogilnych kroczyt niewesoto

(46)
Lecz nie Smiem do podziemnej zaglada¢ Golgoty,

(121)

Leksykalne znaczenie wyrazu zaswiaty ulega tutaj pewnemu przewar-
tosciowaniu. W znaczeniach okreslen synonimicznych, takich jak: podziem-
na Golgota, Swiat trosk mogilnych, w zakamarku podziemnym, w miesz-
kalnym pomréku uwypuklona zostata nie tylko forma zycia, ale réwniez
sama przestrzen tego zycia. Znaczenia te pozwalajg wyabstrahowaé¢ sem:
(istniejacy w przestrzeni ziemskiej), ktory stanowi modyfikacje syste-
mowego semu: [ —realnos¢ form przestrzeni]. Zaswiaty (zgodnie Z de-
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finicja stownikowag przypisane Swiatu istniejacemu «w nie przestrzeni»)
tym razem uzyskujg realna ziemskag lokalizacje.

W wielu kontekstach synonimem wyrazu zaswiaty jest wyraz ot-
chtan, ktorego tres¢ wigze sie takze z waloryzacjg ujemng i z modyfi-
kacja jego znaczenia leksykalnego. Potwierdzajg to teksty, w ktérych
wyraz otchtan wspoétwystepuje z oméwionymi wczesniej okresleniami,
np.:

Trup jest zawsze samotny! Sam na sam z otchtania!...

A wilasnie ja — twdj brat —
Suknie Tobie sprawitem za duza i za tania,

Suknie — na tamten Swiat [.]
Wiem, ze [...]

Posmiertny dZwigasz krzyz,
Lecz nie Smiem do podziemnej zaglada¢é Golgoty,

(219

Wyrazowi otchtan przypisa¢ nalezy ujemnag wartos¢ ekspresywng na
podstawie statych kolokacji, funkcjonujgcych w jezyku: otchtan cierpie-
nia, bélu, rozpaczy, nedzy czy otchtan piekielna. W LeSmianowskich ko-
lokacjacb, typu; otchtari mogilna, otchtan Smierci:

A Bég otchtan do niego przyblizyt mogilna,
Aby ciatu utatwi¢ $Smier¢ juz bardzo pilng.
a77)

Powpadali w otchtan $émierci nogami do goéry!
(73)

waloryzacja ujemna jest wynikiem przypisania temu wyrazowi zna-
czenia: 'prezstrzen dla zmartych’ jako miejsce ich bytowania w cier-
pieniu.

Ceche: 'nierealnos¢ zycia' w zaswiatach Lesmian uwypukla czesto po-
przez naczenie: 'sen’ badz 'spoczynek zmartych’, przy czym niejedno-
krotnie nierealnos¢ tej formy egzystencji podkreslona zostaje okresle-
niem miejsca spoczynku:

Powiedz — schylona ponad mogitg —
Spigcemu w mogit obtedzie
(185)

Lecz nie Smiem do podziemnej zaglada¢ Golgoty,
By sprawdzi¢, jak tam $pisz?
Q@21
Wiec ku snowi wieczystemu uchylita nieco czota
| spojrzata w zaswiaty [.]

(18D
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By zenh dla snu wiecznego wydluba¢é — zdzbto nieba
(162)

Bywaja rowniez konteksty, w ktérych nierealnos¢ zycia poswiadczona
jest przez charakterystyke warunkéw bytowania:

Ptaku nocny, co$ bywat za $Swiata rubiezg
| widziate§ umartych — méw, co czynig? Leza

A co jeszcze? — Wcigz lezg bez przerw, bez wytchnienia.
Nie ma dla nich ni stonca, ni wiatru, ni cienia!
Nie modlag sie nie ptaczg, nie $nig i nie wierzg —

I nic — tylko tak lezg!
(145)

badZz przedstawiona jako przemieszczanie sie z przestrzeni ziemskiej
w przestrzen zaswiatéw. W takim kontekscie wyrazowi zaswiaty towa-
rzyszy niekiedy sem konotacyjny: (przestrzen odlegta):

Hej, niejednag z ciebie dusze w zaswiaty wyroje!

(78)
Nim sie zdazyt obejrze¢ — juz miat fale na grzbiecie —
Nim sie zdotat przezegna¢é — juz nie byto go w Swiecie! [..]
I we zwawych poskokach podyrdata przez fale,
[.] w te zaswiaty — oddale!

(68)

Nieliczne tylko aktualizacje charakteryzujg przestrzen zaswiatéw
przez wyodrebnienie znaczenia: 'nieistnienie’, np.:

Wiec ku snowi wieczystemu uchylita nieco czota
| spojrzata w zaswiaty, a tam nicos$¢ dokota!

(181)
W zakamarku podziemnym, w mieszkalnym pomroku,
Gdzie zmarty, zamiast dachu, ma nico$¢ nad gtowa

(160)
Juz zmylites otchtanie!... Brniesz w nico$¢ po grudzie!

(169)

Nicos¢, jak wskazujg cytaty, moze znamionowa¢ rdozne fragmenty prze-
strzeni zaswiatow.

Z przedstawionego materiatlu wynika, iz w tekstach LeSmiana zna-
czeniu wyrazu zaswiaty (i jego synonimom) towarzyszy najczesciej wa-
loryzacja ujemna. Do wyodrebnionych seméw konotacyjnych, ktére te
waloryzacje podkreslajg, doda¢ nalezy sem: (przestrzen obca), ujawnia-
jacy sie w kontekstach, typu:
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O, teraz stwierdz, co predzej, nietutejszo$¢ kwiatow,
Gdy trawniki co$ majag z obczyzny zaswiatow!
(197)

Maja zmarli w niedziele teb pos$miertny kiopot,
2e w obczyZznie cmentarza czujg sie — bezdomnie —
(161)

Analiza tekstowej aktualizacji wyodrebnionej w poezji LeSmiana
leksyki, wpisujacej sie w znaczeniowe pole WSZECHSWIAT, wykaza-
fa, iz leksyka ta tworzy zbiér, ktérego jednostki uporzadkowane sa zgod-
nie z ich systemowa hierarchizacja. Jednoczesnie w konkretnych reali-
zacjach znaczen ujawnione zostaty potencjalne skiadniki tresci, przy-
wotujgce dodatkowe (spoza znaczenia stownikowego) charakterystyki
desygnatéw oznaczanych przez dane wyrazy. Takie charakterystyki wig-
za sie, oczywiscie, z rozszerzonym czy wrecz indywidualnym — LeSmia-
nowskim, spojrzeniem na rzeczywistos¢, do ktorej stownictwo wskaza-
nego pola odsyta.

HaHyTa OcTalueBcka

PENALNN CMbICNA BHYTPU CMbIC/IOBOTO MOAA WSZECHSWIAT
B NMO33nNN BOJIEC/IABA NTECbMAHA
— NEKCUNYECKAA onno3nuna: ZIEMSKI — POZAZIEMSKA

Pe3wme

MpeaMeTOM aHanM3a SBASIOTCA PeNsiLuMU CMbICNa, CBA3blBalolMe BblAeneHHble
NeKceMbl B Mno33um B. JlecbMsHa Kak rpynna TemMaTU4yecKoro CfoBapHOro cocTasa.
MoaToMy 3A4ecb Ha6NOAEHUSIMU OXBauyeHbl OTHECEHUSI MeXAy CloBamMu-CerMeHTaMmu,
T. &. TeKCTOBbIMU eAuHULAaMW. Vcrnonb3oBaHHbIA AN UCCNefoBaHWn MeTof COCTaB-
HOro aHanmMsa Mo3BONU/ B MepBYI OYepeb 0XapaKTepu3oBaTb CUCTEMHble PENsuuvu,
KOTOpble B TEKCTe CBS3bIBAOTCSA C aKTyaaMsauusiMu, OCHOBAHHbIMW Ha KOMMAeKce
[e(UHULVOHHBLIX CeM, B TOM apXxuceme KaK 3MeMeHTe, CNy>alwiuM [AAs CMbICNOBOro
OTOXAECTBNEHUS eauHUL, B none, U AnddepeHumnanbHbIX CeM, COeAUHSIIOWUX 3TU
efVHNLUbI B OMMO3VLMU. Y4YeT CUCTEMHbIX CBsI3eii Mexay CnoBamMu MpUUnHUNCS
K BblAeNeHN0 akKTyanuMsauuum C y4yeTOM BUPTyanbHbIX CeM, HaknaabiBaeMbIX Ha
NeKCUYeckoe 3HaueHue. Takue 3MeMeHTbl COAep>KaHus, NPUBOAMMbIE HEOAHOKPATHO
B €AMHUNYHbIX KOHTEKCTax, 3HAMeHYIT Xy[0XXeCTBEHHOe TBOPYecTBO, MPEeXAe BCEero
noasuio. KoHeuHo, 06 O0COGEHHOCTSX MucaTenss pellawT rnaBHbIM o6pa3oMm Te
aKTyanusauum, B KOTOPbIX BbISABASIKOTCA He KOHBEHLMOHAIN3MPOBAHHbIE MOTeHLMab-
Hble KauyecTBa, 3au4acTyld COCTaB/slOLWMe Mepudepuyeckme 3NeMeHTbl COoAep XKaHus
[aHHOro crnoBa.
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Danuta Ostaszewska

THE RELATIONS OF SENSE INSIDE THE SEMANTIC FIELD
WSZECHSWIAT IN BOLESLAW LESMIAN’S POETRY —
LEXICAL OPPOSITION: ZIEMSKI — POZAZIEMSKA

Summary

The article is a description of the relations of sense which connect the lexe-
mes distinguished in B. Lesmian’s poetry as a group of thematic vocabulary —
observations, thus, covered the references between words-segments, in other words,
textual units. The method of constituent analysis applied in the research enabled,
first of all, to characterize systemic relations which in the text are connected
with actualizations based on the complex of definition sems, including the archi-
sem as an element serving the semantic identification of units in the field and
differential sems putting these units in oppositions. Taking into account the sys-
temic relations between words contributed to bringing actualizations into relief,
including virtual sems put on the lexical meaning. Such elements of contents,
called many a time in individual contexts, indicate artistic output, mainly poetry.
About the writer's pecularities decide of course these actualizations in which
non-conventionalized potential qualities have been revealed, often making mar-
ginal elements of the contents of a given word.



